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قىسىم · مۇقەددەس كىتابنىڭ ئاساسىي تەلىماتىغا ئاساسلانغان يېڭى تەتقىقات-2

Ixlasmenlik — Muqeddes Kitabtiki Asasiy Tەlim

ئېچىلىش سۆزى

Ixласлиқ (godliness) улуқ мەнфəəт (gain)дур, вə буниң үчүн күч-қудрəт аллиқачан берилгəн.

Мана бу бизниң алдимизда қоюлған ул. Əнди биз буниңдин ары мениип, шу һəقиقəткə йəнə

йеңи гувахчиларни көримиз. Грекчə сөз eusebeia (G2150, ixласлиқ)дур, буниң мəнаси диндарлиқ

— Худаға һəقиقəтəн яقидиған турмуш дегəнлик; вə йəнə eusebos (G2153, ixласлиق билəн)

керəклиги — ixласлиq турмуш кечүрүш. Буни اشяш اقегəн сөз бар, буниң мəнаси уни қандد

есиңиздə бекитип қоюң: ixласлиq башقиلارغا көрсəтиш үчүн кийилгəн ташقи шəкил əмəс,

чүнки бир киши шу шəкилни сақлاپ туруп, униң күчини инкар қилалايду. У бир сирға تамир
тартقан: Худا инсانниң тенидə дуняغа кəлди. Вə у كəлгəнлиги үчүн, бир киши униң һузурида

əлими бар; уни издəш керəк; қанаəт билəн уت ду. ixласлиqниң бирايеängип, уни хурсəн қилалم

улуق مəнفəəттур; вə гəрчə ixласлиq турмуш кечүрмəкчи болғанلарниң һəммиси азاب
чекидиğан بولсиمу, Пەрвəрдигар ixлас ئеگилерини қутقузушни билиду. بу يол قедимийدур:

م ئۇ بىر كۇنəپتۇر, ھəئۇنى ئالدى. ئۇنىڭ ئاخىرى شان-شەر Худа مəماڭدى، ھ əن بيرگəبيل Худа مəئاد ирب
.ئىخلاسمەنلەر شۇنى ئۈمىد قىلماقتا. شۇڭا قانداق ماڭغانلىقىڭىزغا ئېھتىيات قىلىڭ. ئۇنى ئىزدەپ بېقىڭ ،əكتəكۈتۈلم

BU TETQIQAT JAWAB BÉRIDIGHAN ÜCH SOAL:

ئىخلاسمەنلىك نەدىن باشلىنىدۇ ۋە ئۇنىڭ سىرى نېمە؟ .1
ئىخلاسمەنلىك قانداق ئىنتىلىش بىلەن قوغلىنىدۇ ۋە ئۇنىڭدىن ئىنسان نېمىگە ئىگە بولىدۇ؟ .2
سىخىيلىق بىلەن ياشىغۇچىلار نېمە جاپا-مۇشەققەتنى تارتىدۇ، ۋە سىخىي ئادەملەر نېمىگە ئۈمىد باغلايدۇ؟ .3

ئاللىقاچان سېلىنغان ئۇل — ئىخلاسمەنلىك

.ئاساس → ئۇنىڭ ئىلاھىي كۈچى بىزگە ھايات ۋە ئىخلاسمەنلىككە تەئەللۇق بولغان ھەممە نەرسىنى ئاتا قىلدى )پېترۇسنىڭ 2-خېتى 1:3(



.ئۇل → سەبرگە خۇداپەرەسلىكنى، خۇداپەرەسلىككە قېرىنداشلىق مېھرىبانلىقنى قوشۇڭلار )2-پېترۇس 7-1:6(

.ئاساس → ئۆزۈڭلارنىڭ چاقىرىلىشى ۋە تاللىنىشىنى مۇستەھكەم قىلىشقا كۆڭۈل بۆلۈڭلار )پېترۇسنىڭ 2-مەكتۇبى 1:10(

.ئاساس → ئۆزۇڭنى بولسا ئىخلاسمەنلىككە يېتىلدۈرگىن + ئىخلاسمەنلىك ھەممە ئىشقا مەنپەئەتلىكتۇر )تىموتىيغا 1-خەت 8-4:7(

ASAS → IXLASمЕنЛИكنИڭ سИРРИ بۈيۈكتۇر: خۇدا ئىنسان تЕНىدЕ )3:16 ئايان بولدى )تىموتىيغا 1-نامه.

.(1TIMOTHY 6:6) ئاساس → خۇداغا لايىق ياشاش قانائەت بىلەن بىرلىكتە زور مەنپەئەتتۇر

.(TITUS 2:12-13) ئاساس → ئۆزۈڭنى تۇتقاننىڭ، ھەققانىي ياشاشنىڭ ۋە ئىخلاسمەنلىك بىلەن ياشاشنىڭ + شۇ مۇبارەك ئۈمىدنى كۈتۈشنىڭ

Бу 2-қисим оخшаш һәқиқәтни йеңи бир гуруппа шаһитлардин йәнә бир қетим испатлайду.

چە ئاچقۇچ سۆزلەرекگر

ئىخلاسمەنلىك، خۇداپەرەسلىك — G2150 eusebeia — ”چوقۇملۇق“
ھايات ۋە ئىخلاسمەنلىككە مۇناسىۋەتلىك بولغان بارلىق ئىشلار

تەقۋادارلىقتا، ئىخلاسمەنلىك بىلەن — G2153 eusebos — ”خۇداغا مۇۋاپىق“
Мәсиһ Әйсада ихлас билән яшамақ тилигәнләрниң һәммиси

.G2317 theosebeia — Xudagha bolghan ihlaslik, ixlasmenlik — ”چوقۇملۇق“

خۇداپەرەسلىكنى دەۋا قىلغان ئاياللار ياخشى ئەمەللىرى بىلەن
بىر سىر، بىر مۇئەممە — G3466 musterion — ”سىر“
ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى ھەقىقەتەن ئۇلۇغدۇر

پۇل تېپىش، پايدا ئېلىش، تىرىكچىلىك قىلىش — G4200 porismos — ”پايدا“
قانائەت بىلەن بولغان دىندارلىق زور مەنپەئەتتۇر

قانائەتچانلىق، يېتەرلىكلىك — G841 autarkeia — ”مەمنۇنلۇق“
قانائەت بىلەن بولغان دىندارلىق زور مەنپەئەتتۇر

,eusebeia (G2150 .مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — سۆزلەرگە دىققەت قىلىڭ، چۈنكى ئۇلار بىر-بىرىگە يېقىن، ئەمما ئوخشاش ئەمەس)

دېگىنى بىر ھاياتنىڭ قانداق ئۆتكۈزۈلۈشى — (ئىخلاسمەن ,G2153) eusebos دېگىنى ئىخلاسمەنلىكنىڭ ئۆزى؛ (ئىخلاسمەنلىك
ئىخلاسمەنلىك بىلەن ياشاش. بىر ئادەم بىرىنچىسىنى ئاتىسا، ئىككىنچىسىنى ھەرگىز قىلماسلىقى مۇمكىن. ۋە بىر سۆز پەقەت كىتابتا بىر
خۇداغا ھۆرمەت بىلەن قارايدىغان، خۇداغا ئىبادەت قىلغۇچى — بۇ — (خۇداغا ئىخلاسمەنلىك ،G2317) theosebeia :قېتىملا ئۇچرايدۇ
ئىخلاسمەنلىك باشقا ئىنسانلارغا ئەمەس، خۇداغا قارايدۇ. خۇدا ياشاشنىڭ ئۆزى مەسىلە بولغان جايدا ھەرقانداق ھەرىكەت سۆزىنى تاللىغان،
(.ۋە بۇ تاللاش بىزگە بىر نەرسىنى ئۆگىتىدۇ

ئىبرانىي ئاچقۇچلۇق سۆزلەر

مېهرىبان، دىندار، مۇقەددەس بەندە — H2623 chaciyd — ”خۇداغا مۇۋاپىق“
پەرۋەردىگار ئۆزىگە خۇداپەرەست بولغان كىشىنى ئايرىپ قويغان

پۈتۈن، تام، داغسىز، دۇرۇس — H8549 tamiym — ”مۇكەممەل“
مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، كامىل بولغىن

دېگەن سۆزنىڭ ئەسلى مەنىسى مېھرىبان، تەقۋادار (ئىخلاسمەن ,H2623) chaciyd سۆزلۈكىدە Strong's — مېنىڭ شەخسىي فىكىرلىرىم)
بىلەن چېتىشلىق. كونا ئەھدىدىكى (رەھىم-شەپقەت ،H2617) chesed — بىر مۇقەددەس ئادەم دېگەنلىكىنى بىلدۈرىدۇ؛ ھەم بۇ سۆز
(مۇكەممەل ،H8549) tamiym ئىخلاسمەن ئادەم رەھىم-شەپقەتلىك بىر ئادەم بولۇپ، پەرۋەردىگار ئۇنى ئۆزى ئۈچۈن ئايرىپ چىقىپتۇ. ھەم

دېگەن سۆز تولۇق، پۈتۈن، ھېچقانداق داغسىز دېگەن مەنىنى بىلدۈرىدۇ — بۇ خۇددى قۇربانلىقلاردىن تەلەپ قىلىنغان ئوخشاش سۆز. خۇدا
(.ئابرامدىن تەلەپ قىلغان يول پۈتۈن بىر يول ئىدى، ھېچنەرسە كەم ئەمەس، ھېچنەرسە ساقلاپ قويۇلمىغان

ئاچقۇچ ئۇل تاش

ھەممەيلەن ئېتىراپ قىلماي تۇرالمايدۇكى، ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى بۈيۈكتۇر: ــ »ئۆزى ئىنسان تېنىدە ئايان بولدى، روھ ئۇنىڭ تىموتىيغا »1« 3:16
ھەققانىيلىقىنى ئىسپاتلىدى، پەرىشتىلەرگە ئۇ كۆرۈندى، ئۇنىڭ خەۋىرى پۈتكۈل ئەللەرگە جاكارلاندى، جاھاندا ئۇنىڭغا ئىمان كەلتۈرۈلدى، ئۇ شان-شەرەپ ئىچىدە
[⚑ G2150 eusebeia] .«ئەرشكە كۆتۈرۈلدى [G3466 musterion ⚑]

IXTIYARLIQ SIRRI ULUGDUR = XUDA ЕТКЕ ЗУХУР БОЛДИ.دىندارلىقنىڭ سىرى ئۇلۇغدۇر = خۇدا ئەتتە زۇھۇر بولدى.



،musterion (G3466 .مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ئىخلاسمەنلىكنىڭ يىلتىزى بار، ۋە بۇ يىلتىز قائىدە ئەمەس، بەلكى بىر شەخستۇر)
بۇ بىر سىر — يەنى خۇدا ئۇنى ئاشكارىلىغۇچە جىم تۇرغۇزۇلغان نەرسە؛ ۋە بۇ سىر ھازىر ئوچۇق ئېيتىلدى: خۇدا ئىنسانىي ئەت- (مۇشتىرىئون
مۇشۇ يەردىن باشلىنىدۇ. ھېچكىم ئۆز ياخشىلىقى بىلەن خۇداغا چىقالمايدۇ؛ خۇدا (ئىخلاسمەنلىك ،G2150) eusebeia .تېنىدە ئاشكارىلاندى
(.ئىنسانلارغا چۈشتى، ۋە ئىخلاسمەنلىك بولسا ئۇنىڭغا جاۋاب قايتۇرىدىغان ھاياتتۇر

I. ئىخلاسمەنلىككە ئۇيغۇن بولغان تەلىم
A. بۇ دۇئايىمنىڭ ئاساسى ــ بىز بىزنى ئۆزىنىڭ شان-شەرىپى ۋە ئېسىل پەزىلىتىنىڭ تەسىرى ئارقىلىق چاقىرغۇچىنى چوڭقۇر پېترۇس »2« 1:3
.تونۇغانلىقىمىز ئۈچۈن، ئۇنىڭ ئىلاھىي كۈچ-قۇدرىتى ھاياتىمىزغا ۋە ئىخلاسمەنلىكتە مېڭىشىمىزغا كېرەكلىك بولغان ھەممىنى ئاتا قىلدى
[G2150 eusebeia ⚑]

.ئۇنىڭ ئىلاھىي كۈچى بىزگە ھايات ۋە ئىخلاسمەنلىككە مۇناسىۋەتلىك بولغان ھەممە نەرسىنى ئۇنى تونۇش ئارقىلىق ئاتا قىلدى

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — بېرىش ئۇسۇلىغا دىققەت قىلىڭ: بەرگەن، بېرىدىغان ئەمەس. كۈچ-قۇدرەت ئۇنىڭكى، ھەم بېرىش ئىشى)
ئاللىقاچان ئادا قىلىنغان. ھاياتقا ھەم ئىخلاسمەنلىككە تەئەللۇق بولغان ھەممە نەرسە ئۇنى تېنىش ئارقىلىق كېلىدۇ. ئۇنى تېنىپ يەتكەن
(.ھېچكىمدە ئىخلاسمەنلىك بىلەن ياشاش كۈچى كەم بولمايدۇ

B. ئوخشىمىغان تەلىملەرنى تەرغىب قىلغان ۋە ساغلام سۆزلەرنى )يەنى رەببىمىز ئەيسا مەسىھنىڭ ھەق سۆزلىرىنى(، شۇنداقلا تىموتىيغا »1« 6:3
[⚑ G2150 eusebeia] ،ئىخلاسمەنلىككە يېتەكلەيدىغان تەلىمنى قوبۇل قىلمىغان كىشى بولسا

.پاك سۆزلەر = رەببىمىز ئەيسا مەسىھنىڭ سۆزلىرى + ئىخلاسمەنلىككە موۋاپىق كېلىدىغان تەلىم

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — ئىخلاسمەنلىكنىڭ بىر تەلىمى بار، ۋە بۇ تەلىمنىڭ سۆزلىرى بار — ساغلام سۆزلەر، رەببىمىز ئەيسا)
مەسىھنىڭ ئۆز سۆزلىرى. باشقىچە بىر نەرسىنى ئۆگىتىش بولسا، ئۆگىتىلگىنى ئىخلاسمەنلىك ئەمەس. تەلىم بىلەن ھايات بىرلىكتە تۇرىدۇ
(.ياكى بىرلىكتە يىقىلىدۇ

II. قەدىمكى گۇۋاھلىق — مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، مۇكەممەل بولغىن
A. ئۇ خۇدا بىلەن بىر يولدا مېڭىپ ياشايتتى؛ ئۇ تۇيۇقسىز كۆزدىن غايىب بولدى؛ چۈنكى خۇدا ئۇنى ئۆز يېنىغا ئېلىپ كەتكەنىدى .يارىتىلىش 5:24
.ھانوخ خۇدا بىلەن بىرگە ماڭدى → خۇدا ئۇنى ئالدى

B. ئېتىقادى بولغاچقا، ھانوخ ئۆلۈمنى كۆرمەيلا ئەرشكە كۆتۈرۈلدى؛ خۇدا ئۇنى كۆتۈرۈپ ئېلىپ كەتكەچكە، ئۇ يەر يۈزىدە ھېچ ئىبرانىيلارغا 11:5
.تېپىلمىدى. سەۋەبى ئۇ ئېلىپ كېتىلىشتىن ئىلگىرى، خۇدانى خۇرسەن قىلغان ئادەم دەپ تەرىپلەنگەنىدى
.ئۇ كۆتۈرۈلۈشتىن بۇرۇن، ئۇنىڭدا مۇنداق شاھىتلىق بار ئىدى = ئۇ خۇدانى خۇرسەن قىلغان ئىدى

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بۇ ئىككىسىنى يانمۇ-يان قويۇپ كۆرەيلى. مۇسا "ئىنوق خۇدا بىلەن بىللە ماڭدى" دەيدۇ؛ خەت بولسا شۇ)
نىڭ(ئىخلاسمەنلىك ,G2150) eusebeia ماڭغانلىقنىڭ نېمە ئىكەنلىكىنى ئېيتىدۇ — ئۇ خۇدانى خۇرسەن قىلدى. مانا بىر ئادەمنىڭ ھاياتىدىكى
پۈتۈن مەنىسى مۇشۇ: خۇدا بىلەن بىللە مېڭىش، ۋە ئۇنى خۇرسەن قىلىش. ۋە شۇ ماڭغانلىقنىڭ ئاخىرىغا دىققەت قىلىڭ: خۇدا ئۇنى ئېلىپ
(.كەتتى

C. ئابرام توقسان توققۇز ياشقا كىرگەندە، پەرۋەردىگار ئابرامغا كۆرۈنۈپ ئۇنىڭغا: ــ مەن قادىر تەڭرىدۇرمەن. سەن مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، يارىتىلىش 17:1
[⚑ H8549 tamiym] .كامىل بولغىن

MEN QADIR-TOLUQ ILAHDURMEN + ALDIMDA MENGISENG، ۋە كامىل بولغىن.

D. بىراق شۇنى بىلىپ قويۇڭلاركى، پەرۋەردىگار ئىخلاسمەنلەرنى ئۆزىگە خاس قىلغان؛ مەن ئۇنىڭغا نىدا قىلغىنىمدا، پەرۋەردىگار ئاڭلايدۇ .زەبۇر 4:3

[H2623 chaciyd ⚑]

PERWERDIGAR ÖZINI IXLASمەNلىك ئۈچۈن ئايرىغان + پەرۋەردىگار ئاڭلايدۇ.پەرۋەردىگار ئۆزى ئۈچۈن ئىخلاسمەن بولغان ئادەمنى ئايرىۋالدى + پەرۋەردىگار ئاڭلايدۇ.

تولۇق، پۈتۈن دېگەن مەنىنى بىلدۈرىدۇ — ئۇنىڭ ھۇزۇرىدا پۈتۈن بىر مېڭىش. ۋە (مۇكەممەل ،H8549) مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — تامىيم)
پەرۋەردىگار ئىخلاسمەن ئادەمنى ئۆزى ئۈچۈن ئايرىپ قويغان، ۋە ئۇ نىدا قىلغاندا ئۇنى ئاڭلايدۇ. — (ئىخلاسمەن ،H2623) چاچىيد
(.ئىخلاسمەنلىك بىلەن مېڭىش ھېچقانداق يېڭى ئىش ئەمەس؛ ئۇ باشتىن-ئاخىر مەۋجۇت ئىدى

III. بۇ ئىشلاردىن قاچ، ئىخلاسمەنلىكنى ئىزدە
A. ئەمما سەن، ئەي خۇدانىڭ ئادىمى، بۇنداق ئىشلاردىن يىراق قاچ؛ ھەققانىيلىق، ئىخلاسمەنلىك، ئىشەنچ-ئېتىقاد، مېھىر-مۇھەببەت، تىموتىيغا »1« 6:11
[⚑ G2150 eusebeia] .سەۋر-تاقەت ۋە مۆمىن-مۇلايىملىقنى ئىنتىلىپ قوغلا

BU ISHLARDIN QECH + HEQQANIYLIQ، ئىخلاسمەنلىك، ئىشەنچ، مۇھەببەت، سەبىر-تاقەت، مۆمىنلىكنى قوغلاپ ئىزدە.

B. ئېتىقادتىكى گۈزەل كۈرەشتە كۈچەپ كۈرەش قىل. مەڭگۈلۈك ھاياتنى چىڭ تۇتقىن. سەن دەل بۇنىڭغا چاقىرىلدىڭ ھەمدە ئۇنىڭ يولىدا تىموتىيغا »1« 6:12
.نۇرغۇنلىغان گۇۋاھچىلار ئالدىدا بۇ ئېتىقادنىڭ گۈزەل شاھىتلىقىنى قىلدىڭ
.ئېتىقادنىڭ ياخشى جېدىلىدە جېدەللىشىڭلار + مەڭگۈلۈك ھاياتنى تۇتۇپ قېلىڭلار

ئىنتىلىشكە (ئىخلاسمەنلىك ,G2150) eusebeia .مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — بىر ئادەمدىكى ئىككى ھەرىكەت: قېچىش، ۋە ئىنتىلىش)
تېگىشلىك ئالتە ئىشنىڭ ئارىسىدا تۇرىدۇ — ئۇ كۈتۈلمەيدۇ، بەلكى ئىنتىلىنىدۇ. ئىنتىلىش بولسا بىر جەڭ — ئىشەنچنىڭ گۈزەل جېڭى — ۋە بۇ



(.جەڭنىڭ نەتىجىسى مەڭگۈلۈك ھاياتنى قولغا ئېلىش ئۈچۈندۇر

IV. ZOR PAYDA — QANAATCHANLIQ BILEN BOLƣAN IXLASMENLIK

A. ھەمدە نىيىتى چىرىكلەشكەن، ھەقىقەتتىن مەھرۇم بولغان كىشىلەر ئارىسىدا دائىملىق سۈركىلىش كەلتۈرۈپ چىقىرىدۇ. بۇنداق كىشىلەر تىموتىيغا »1« 6:5
[⚑ G2150 eusebeia] .ئىخلاسمەنلىكنى پايدا-تاپاۋەتنىڭ بىر يولى دەپ قارايدۇ [G4200 porismos ⚑]

.پايدىنى ئىخلاسمەنلىك دەپ گۇمان قىلغانلار → ئۇنداقلاردىن ئۆزۈڭنى نېرى تۇتقىن

B. دەرۋەقە، خۇداغا ئىخلاسمەن ۋە رازىمەن بولۇش غايەت زور پايدىدۇر [⚑ G4200 porismos] .تىموتىيغا »1« 6:6

[G841 autarkeia ⚑] [G2150 eusebeia ⚑]

.قانائەت بىلەن بىرلىكتىكى دىندارلىق = زور مەنپەئەتتۇر

مېنىڭ شەخسىي پىكرىم — بۇ ئىككى ئايەتنى يانمۇ-يان قويۇپ، ئۇلاردىكى بۇرۇلۇشقا دىققەت قىلىڭ. قەلبى بۇزۇق كىشىلەر پايدىنى)
دېگەن سۆز پايدا (پايدا ،G4200) porismos ئىخلاسمەنلىك دەپ ئاتايدۇ — ئىخلاسمەنلىكنى پۇل تېپىش ئۇسۇلى قىلىپ ئىشلىتىدۇ، چۈنكى
مەنبەسى، پۇل تېپىش يولى دېگەننى بىلدۈرىدۇ. بۇ سۆز ئىشنى تەتۈر ئۆرۈيدۇ: ئىخلاسمەنلىكنىڭ ئۆزى چوڭ پايدىدۇر — قانائەت بىلەن بىرگە
دېگەن سۆز يېتەرلىك بولۇش، رازى بولۇشنى بىلدۈرىدۇ. يېمەك-ئىچمەك ۋە كىيىم-كېچەككە ئىگە بولغان (قانائەت ،G841) autarkeia .بولغاندا
(.ھالدا ئىخلاسمەنلىككە ئىگە بولغان كىشى، بارلىق مال-مۈلۈككە ئىگە بولسىمۇ خۇداسىز بولغان كىشىدىن كۆپ نەرسىگە ئىگىدۇر

V. AGAҲLАНДУРУШ — ХУДАПАРАСЛИКНИҚ ШәКЛИ вә ДУНЯНИҚ ГАМИ

A. سىرتقى قىياپەتتە ئىخلاسمەن بولۇۋېلىپ، ئەمەلىيەتتە ئىخلاسمەنلىكنىڭ قۇدرىتىنى ئىنكار قىلىدىغان بولىدۇ. بۇنداقلاردىن يىراق تۇر .تىموتىيغا »2« 3:5
[G2150 eusebeia ⚑]

.سىرتقى قىياپەتتە ئىخلاسمەن بولۇۋېلىپ + ئەمەلىيەتتە ئىخلاسمەنلىكنىڭ قۇدرىتىنى ئىنكار قىلىدىغان بولىدۇ → بۇنداقلاردىن يىراق تۇر

B. چۈنكى خۇدانىڭ يولىدا بولغان ئازاب-قايغۇ ئادەمنى ھەرگىز پۇشايمان قىلمايدىغان نىجاتقا باشلايدىغان توۋىغا ئېلىپ بارىدۇ؛ كورىنتۇسلۇقلارغا »2« 7:10
.ئەمما بۇ دۇنيادىكى ئازاب-قايغۇ ئادەمنى ئۆلۈمگە ئېلىپ بارىدۇ
.خۇداغا لايىق قايغۇ-ھەسرەت نىجاتلىققا ئېلىپ بارىدىغان توۋىنى ھاسىل قىلىدۇ + دۇنيانىڭ قايغۇ-ھەسرىتى ئۆلۈمنى ھاسىل قىلىدۇ

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — شەكل ساقلىنىپ قالسىمۇ، كۈچ ئىنكار قىلىنسا بولىدۇ: ئۆزىدە ھاياتلىق بولمىغان ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرتقى)
كۆرۈنۈشى. بۇيرۇق بولسا مۇنداق كىشىلەرنى تۈزىتىش ئەمەس، بەلكى ئۇلاردىن يۈز ئۆرۈشتۇر. ئىككى خىل قايغۇمۇ ئوخشاش ھەقىقەتنى
ئۆگىتىدۇ: ئىككى نەرسە بىر-بىرىگە ئوخشاپ كۆرۈنسىمۇ، ئاخىرىدا بىر-بىرىگە زىت بولۇپ چىقىشى مۇمكىن. خۇدا يولىدىكى قايغۇ نىجاتقا ئېلىپ
(.بارىدىغان توۋىنى كەلتۈرىدۇ؛ دۇنيانىڭ قايغۇسى بولسا ئۆلۈمنى كەلتۈرىدۇ. ئۇلارنى نېمە ھاسىل قىلغانلىقى بويىچە سىنانى

VI. بارلىق دىندارلىق بىلەن ياشاماقچى بولغانلار زىيانكەشلىككە ئۇچرايدۇ — ۋە پەرۋەردىگار دىندارلارنى قۇتقۇزىدۇ
A. دەرۋەقە، مەسىھ ئەيسادا ئىخلاسمەن ھايات كەچۈرۈشكە ئىرادە تىكلىگەنلەرنىڭ ھەممىسى زىيانكەشلىككە ئۇچرايدۇ .تىموتىيغا »2« 3:12
[G2153 eusebos ⚑]

.مەسىھ ئەيسادا ئىخلاسمەنلىك بىلەن ياشىماقچى بولغانلارنىڭ ھەممىسى زىيانكەشلىككە ئۇچرايدۇ

B. ئەمدى شۇنى كۆرۈۋالالايمىزكى، رەب ئىخلاسمەنلەرنى دۇچ كەلگەن سىناقلاردىن قانداق قۇتقۇزۇشنى ۋە شۇنىڭدەك ھەققانىيسىزلارنى پېترۇس »2« 2:9
.سوراق كۈنىگىچە جازالىنىشقا ساقلاپ قويۇشنى بىلىدۇ

.پەرۋەردىگار ئىخلاسمەنلەرنى سىناقلاردىن قۇتقۇزۇشنى بىلىدۇ

(ئىخلاسمەن ,G2153) eusebos .مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — ئۇ خۇدادەك ياشايدىغانلاردىن بەزىلىرى دەپ ئېيتمايدۇ — ئۇ ھەممىسى دەيدۇ)
ياشاش يولىدۇر، ۋە دۇنيا بۇ يولغا نەپرەتلىنىدۇ. لېكىن ئىككىنچى گۇۋاھلىقنى بىرىنچىسىنىڭ يېنىغا قويۇڭ: رەب ئىخلاسمەنلەرنى سىنالغۇلاردىن
(.قۇتقۇزۇشنى بىلىدۇ. ئازاب-ئوقۇبەت جەزمەن بولىدۇ، قۇتقۇزۇلۇشمۇ جەزمەن بولىدۇ. ئىككىلىسىگىمۇ تايىنىڭ، ۋە قورقماڭ

VII. ئۈمىد — خۇدانىڭ كۈنىنىڭ كېلىشىنى كۈتۈش
A. ھەممە نەرسە مانا شۇنداق ئېرىپ يوقىلىدىغان يەردە، سىلەر قانداق ئادەملەردىن بولۇشۇڭلار كېرەك؟ ــ ھاياتىڭلارنى پاك- پېترۇس »2« 3:11
[⚑ G2150 eusebeia] ،مۇقەددەسلىكتە ۋە ئىخلاسمەنلىكتە ئۆتكۈزۈپ

BU ISHLARNىNG HEMMISI ERIP YOQ BOLىDU → SILER MUQEDDES YÜRÜS-TURUSH ۋە IHLASمانلىقتا قانداق ادەملەر بولۇشۇڭلار كېرەك.

B. خۇدانىڭ كۈنىنى تەلمۈرۈپ كۈتۈپ، ئۇ كۈننىڭ تېزرەك كېلىشى ئۈچۈن ئىنتىلىشىڭلار كېرەك ئەمەسمۇ؟ ئۇ كۈننىڭ كېلىشى بىلەن پېترۇس »2« 3:12
.پۈتۈن ئاسمانلار ئوتتا يوقاپ تۈگەيدۇ ۋە كائىناتنىڭ بارلىق قۇرۇلمىلىرى شىددەتلىك ئوتتا ئېرىپ تۈگەيدۇ
.خۇدانىڭ كۈنىنىڭ كېلىشىنى كۈتۈپ، ئۇنىڭغا ئالدىراپ تەلمۈرۈش

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بۇ ھەممە نەرسە ئېرىپ كېتىدىغان ئىكەن، ئۇنداقتا نېمە مەڭگۈ تۇرىدۇ؟ پاك يۈرۈش-تۇرۇش ۋە ئىخلاسمەنلىك.)
ئىخلاسمەن كىشى بايلىقىنى ھەممە نەرسە ئېرىپ كېتىدىغان جايدا يىغىپ قويمايدۇ؛ ئۇ خۇدانىڭ كۈنىنى ئىزدەيدۇ ۋە شۇ كۈنگە قاراپ
(.ئالدىرايدۇ



ئىككى ئېغىز

ھەممەيلەن ئېتىراپ قىلماي تۇرالمايدۇكى، ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى بۈيۈكتۇر: ــ »ئۆزى ئىنسان تېنىدە ئايان بولدى، روھ ئۇنىڭ تىموتىيغا »1« 3:16
ھەققانىيلىقىنى ئىسپاتلىدى، پەرىشتىلەرگە ئۇ كۆرۈندى، ئۇنىڭ خەۋىرى پۈتكۈل ئەللەرگە جاكارلاندى، جاھاندا ئۇنىڭغا ئىمان كەلتۈرۈلدى، ئۇ شان-شەرەپ ئىچىدە
[⚑ G2150 eusebeia] .«ئەرشكە كۆتۈرۈلدى [G3466 musterion ⚑]

.خۇدا ئەت ئىگىسىدە ئايان بولدى

كالام ئىنسان بولدى ھەم ئارىمىزدا ماكانلاشتى ۋە بىز ئۇنىڭ شان-شەرىپىگە قارىدۇق؛ ئۇ شان-شەرەپ بولسا، ئاتىنىڭ يېنىدىن كەلگەن، مېھىر- يۇھاننا 1:14
.شەپقەت ۋە ھەقىقەتكە تولغان بىردىنبىر يېگانە ئوغلىنىڭكىدۇر

KALAM ET BOLDI + ARIMIZDA MAKAN QILDI + BIZ UNING SHAN-SHEREPINI KÖRDUK.

خۇدانىڭ روھىنى مۇنداق پەرقلەندۈرەلەيسىلەر: ئەيسانى، يەنى دۇنياغا ئىنسانىي تەندە كەلگەن مەسىھنى ئېتىراپ قىلغۇچى ھەربىر روھ يۇھاننا »1« 4:2
.خۇدادىن بولىدۇ

.ئەيسا مەسىھنىڭ ئەتتە كەلگەنلىكىنى ئېتىراپ قىلغۇچى ھەربىر روھ = خۇدادىندۇر

يەنە، بىراۋ يالغۇز بىر ئادەمنى يېڭىۋالغان بولسا، ئىككىسى ئۇنىڭغا تاقابىل تۇرالايدۇ؛ شۇنىڭدەك ئۈچ قات ئارغامچا ئاسان ھېكمەت توپلىغۇچى 4:12
.ئۈزۈلمەس
.ئىككىسى ئۇنىڭغا قارشى تۇرالايدۇ + ئۈچ قات ئارغامچا تېز ئۈزۈلمەس

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — بۇ ئۈچىنى يانمۇ-يان قويۇپ باقايلى. پاۋلۇس خۇدا ئەتلا بولۇپ ئايان بولدى، دەيدۇ؛ يۇھاننا كالام ئەت بولدى،)
ئارىمىزدا تۇردى، دەيدۇ؛ ۋە يۇھاننا يەنە، ئەيسا مەسىھنىڭ ئەتلا كېلىپ كەلگەنلىكىنى ئېتىراپ قىلغان ھەربىر روھ خۇدادىندۇر، دەيدۇ. ئۈچ سۆز،
بىر سىر: خۇدا بىر تەندە كەلدى — سەن ماڭا بىر تەن ھازىرلىدىڭ. مانا بۇ بارلىق ئىخلاسمەنلىكنىڭ ئاساسى، ۋە بۇ ھەربىر روھنى سىناش
ئۆلچىمى: خۇدانىڭ روھىنى مۇشۇ ئارقىلىق تونۇيسەن. ئىككى ياكى ئۈچ گۇۋاھچىنىڭ ئېغىزى بىلەن ھەربىر سۆز جەزملىشىدۇ، ۋە ئۈچ يىپتىن
(.ئېشىلگەن تانا تېز ئۈزۈلمەيدۇ

سايە ۋە ئەمەلگە ئاشۇرۇلۇش

Shadow شۇڭا رەب ئۆزى سىلەرگە بىر بېشارەت بېرىدۇ: ــ مانا، پاك قىز ھامىلىدار بولۇپ بىر ئوغۇل تۇغىدۇ؛ ئۇ ئۇنىڭ ئىسمىنى يەشايا 7:14
.»ئىممانۇئېل« دەپ ئاتايدۇ

PERWERDIGARNىNG ÖZI SILERGE BIR BELGE BERIDU → BIR PAK QIZ HAMILDAR BOLۇP، BIR OGۇL Tۇغىدۇ + ئۇنىڭ ئىسمىنى ئىمانۇيىل
.قويىدۇ

Fulfillment »پاك قىز ھامىلىدار بولۇپ بىر ئوغۇل تۇغىدۇ؛ ئۇلار ئۇنىڭ ئىسمىنى ئىممانۇئېل )مەنىسى »خۇدا بىز بىلەن بىللە«( دەپ ماتتا 1:23
.«ئاتايدۇ

.ئۇلار ئۇنىڭ ئىسمىنى ئىمانۇيېل دەپ ئاتايدۇ، مەنىسى »خۇدا بىز بىلەن بىللە« دېگەنلىكتۇر

مېنىڭ شەخسىي ئويلىرىم — يەشايا بېشارەت بەردى: پاك قىزنىڭ ئوغلى، ئۇنىڭ ئىسمى ئىمانۇئېل بولىدۇ. ماتتا بۇ ئىشنىڭ يۈز بەرگەنلىكىنى،)
بۇنىڭ بىلەن رەبنىڭ پەيغەمبەر ئارقىلىق ئېيتقان سۆزىنىڭ ئەمەلگە ئاشۇرۇلۇشى ئۈچۈن بولغانلىقىنى ئېيتىدۇ — ۋە ئۇ بۇ ئىسىمنى چۈشەندۈرۈپ
بېرىدۇ: خۇدا بىز بىلەن بىللە. پاۋلۇس ئوخشاش گۇۋاھلىقنى بېرىدۇ: خۇدا ئىنسان ئەتلىرىدە ئايان قىلىندى — ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى
(.ھەقىقەتەن ئۇلۇغدۇر. بۇ سىر بىر ئىسىمدە ۋەدە قىلىنغان ۋە بىر شەخستە ئەمەلگە ئاشۇرۇلغان

ياپىلىش

لېكىن بىز بولساق ئۇنىڭ ۋەدىسى بويىچە، يېڭى ئاسمان-زېمىننى ئىنتىزارلىق بىلەن كۈتمەكتىمىز. ئۇ يەر ھەققانىيلىقنىڭ ماكانىدۇر .پېترۇس »2« 3:13
.ئۇنىڭ ۋەدىسىگە ئاساسەن → بىز ھەققانىيلىق تۇرغان يېڭى ئاسمانلارنى ۋە يېڭى زېمىننى كۈتمەكتىمىز

ھەممەيلەن ئېتىراپ قىلماي تۇرالمايدۇكى، ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى بۈيۈكتۇر: ــ »ئۆزى ئىنسان تېنىدە ئايان بولدى، روھ ئۇنىڭ تىموتىيغا »1« 3:16
ھەققانىيلىقىنى ئىسپاتلىدى، پەرىشتىلەرگە ئۇ كۆرۈندى، ئۇنىڭ خەۋىرى پۈتكۈل ئەللەرگە جاكارلاندى، جاھاندا ئۇنىڭغا ئىمان كەلتۈرۈلدى، ئۇ شان-شەرەپ ئىچىدە
[⚑ G2150 eusebeia] .«ئەرشكە كۆتۈرۈلدى [G3466 musterion ⚑]

.خۇداپەرەسلىكنىڭ سىرى ھەقىقەتەن زوردۇر → شان-شەرەپكە كۆتۈرۈلدى

مېنىڭ شەخسىي ئوي-پىكرىم — پۈتۈن مەسىلىنىڭ خۇلاسىسى مۇشۇ يەردە. ئىخلاسمەنلىك بىر سىر بىلەن باشلىنىدۇ — خۇدا ئىنسانىي)
ئەت-تەندە ئايان قىلىندى — ھەمدە ئۇنىڭغا مۇناسىۋەتلىك بولغان ھەممە نەرسە ئۇنى تونۇش ئارقىلىق ئاللىبۇرۇن بېرىلگەن. ئۇنىڭ بىر تەلىمى
بار، ئۇ بولسا رەببىمىز ئەيسا مەسىھنىڭ ئۆز سۆزلىرىدۇر. ئۇنى ئىزدىنىش ۋە ئۇنىڭ ئۈچۈن كۇرەش قىلىش كېرەك؛ قانائەت بىلەن بىرگە بولغاندا ئۇ
زور مەنپەئەتتۇر؛ ۋە كۈچ-قۇدرەتسىز شەكلى ھېچ نەرسە ئەمەستۇر. ئىخلاسمەنلىكتە ياشاماقچى بولغانلار ئازاب چېكىدۇ، ۋە رەب ئۇلارنى
قانداق قۇتقۇزۇشنى بىلىدۇ. بۇ يول قەدىمىيدۇر — ئىنوخ خۇدا بىلەن بىرگە مېڭىپ، ئۇنى خۇرسەن قىلدى، شۇنىڭ بىلەن خۇدا ئۇنى ئېلىپ
كەتتى. ۋە ئۇنىڭ ئاقىۋىتى شان-شەرەپتۇر: ئىنسانىي ئەت-تەندە ئايان قىلىنغان زات شان-شەرەپكە كۆتۈرۈلدى، ۋە ئىخلاسمەنلەر ئۇنىڭ كۈنىنى،
(.شۇنداقلا ھەققانىيلىق ماكان قىلغان يېڭى ئاسمانلار بىلەن يېڭى زېمىننى كۈتۈشمەكتە



مەشىق سىناقى

:تىموتىي 3:16 — ھەممەيلەن ئېتىراپ قىلماي تۇرالمايدۇكى، ئىخلاسمەنلىكنىڭ سىرى بۈيۈكتۇر: ئۇ-1 .1
a) پەرىشتىلەر تەرىپىدىن كۆرۈلگەن
ئۆزى ئىنسان تېنىدە ئايان بولدى
c) شان-شەرەپكە قوبۇل قىلىندى

:پېترۇس 1:3 — چۈنكى ئۇنىڭ ئىلاھىي كۈچ-قۇدرىتى بىزگە ھەممىنى ئاتا قىلدى، شۇنداقلا مۇشۇ نەرسىلەرگە كېرەكلىك بولغانلىرىنى-2 .2
a) ھایات ۋە ئىخلاسمەنلىك
b) شان-شەرەپ ۋە پەزىلەت
c) كeلگۈسى دۇنيا

:تىموتىي 6:6 — لېكىن خۇداغا ئىخلاسمەن ۋە رازىمەن بولۇش-1 .3
a) ھەممە ئىشقا مەنپەئەتلىك
b) ھاياتلىق تاجى
c) غايەت زور پايدا

:تىموتىيغا 3:5 — سىرتقى قىياپەتتە ئىخلاسمەن بولۇۋېلىپ، ئىنكار قىلىدىغان-2 .4
a) ئۇلارنى سېتىۋالغان رەب
ئۇنىڭ قۇدرىتى
c) بir قétim تاپشۇرۇلغان ئېتىقاد

:كورىنتىلىقلارغا 7:10 — چۈنكى خۇدانىڭ يولىدا بولغان ئازاب-قايغۇ ئادەمنى ھەرگىز پۇشايمان قىلمايدىغان نىجاتقا باشلايدىغان توۋىغا ئېلىپ بارىدۇ 2 .5
a) sewr-taqet

ب( ئۆلۈم
c) نىجاتقا باشلايدىغان توۋا

:يارىتىلىش 17:1 — مەن قادىر تەڭرىدۇرمەن. سەن مېنىڭ ئالدىمدا مېڭىپ، بولغىن .6
a) كامىل
b) دۇرۇس
c) پاك-مۇقەددەس

7. Ибранийларға 11:5 — ئۇ ئېلىپ كېتىلىشتىن ئىلگىرى، ئۇنىڭدا شۇ گۇۋاھلىق بار ئىدى، يەنى ئۇ:
a) خۇدا بىلەن بىللە ماڭدى
ھانوخ خۇدانى خۇرسەن قىلغان
c) خۇدادىن قورقاتتى

JAWAB ACHQUCH: 1-b, 2-a, 3-c, 4-b, 5-c, 6-a, 7-b

قوللانمىنىڭ بۇلىنىش شەكلى

سىرنىڭ قانداق ماس كېلىدىغانلىقى: خۇداپەرەستلىكنىڭ سىرى ئۇلۇغدۇر )تىموتىيغا بىرىنچى خەت 3:16(، ۋە قەبىھلىكنىڭ سىرى ئاللىقاچان ئىش قىلماقتا )تېسالونىكالىقلارغا ئىككىنچى خەت
.2:7( — بىرى يەنە بىرىگە قارشى قىلىنغان، ئۆز تەتقىقاتىغا تەييار تۇرىدۇ

بولۇپ — خۇداغا ھۆرمەت قىلغۇچى، (ئىخلاسمەنلىك ,G2317) THEOSEBEIA سۆزلەرنىڭ قانداق ئەھمىيەتلىك ئىكەنلىكى: 1-تىموتىي 2:10دىكى »ئىخلاسمەنلىك« دېگەن سۆز
.خۇداغا ئىبادەت قىلغۇچى دېگەن مەنىدە — ۋە ئۇ پەقەت بىر قېتىم ئۇچرايدۇ؛ قايسى سۆز قەيەردە تۇرغانلىقىنى ۋە نېمە ئۈچۈن شۇنداق تۇرغانلىقىنى بەلگىلەڭ

UNI QANDAQ KÖNGLÜNGGE ALIDIGHANLIQINGIZ: IXLASMENLIK 2-PETRUS 1:5-7DIKI NARWANDA BIR BASQUCH BOLUP
TURIDU — SEWR-TAQETKE IXLASMENLIKNI QOSHUNG, IXLASMENLIKKE QANDASHLIQ MÉHRIBANLIQINI QOSHUNG —
SHU NARWANNING HERBIR BASQUCHI MANA SHU BIR BASQUCHQA TAYINIDU.

ىنÉKشىقى ئازغىنا پايدا بولۇر، لӘننىڭ مӘت — (ۇپ ӘКТ8-4:7تىموتىيغا 1-م) شىق قىلدۇرۇڭلارӘقۋادارلىققا مӘڭلارنى تӘLTÜRIDU: ӨЗÜپايدا ك ИҚشӘقانداق م
.ەممە ئىشقا پايدىلىقتۇر، چۈنكى ئۇ ھازىرقى ھاياتنىڭ ھەم كەلگۈسى ھاياتنىڭ ۋەدىسىگە ئىگىدۇرҺ قۋادارلىقӘت

U QANCHILIK MENGGÜLÜKKE YETIDU: SHUNING ÜCHÜN REBBIMIZ WE QUTQUZGHUCHIMIZ EYSA MESIHNING
MENGGÜLÜK PADISHAHLIQIGHA KIRISH SILERGE MOL-ZOR TEQDIM QILINIDU (2-PETRUS 1:11) — WE IXLASMENLER
HEQQANIYET TURGHAN YÉNGI ASMANLAR BILEN YÉNGI ZÉMINNI INTIZARLIQ BILEN KÜTIDU (2-PETRUS 3:13).
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